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DSF/DAOC II/DAI/01/PAIN BRAS JAPA

Brasilia, 14 de julho de 2000

Senhor Embaixador,

Tenho a honra de acusar recebimento da Nota
de Vossa Excelénciadesta data, cujo teor é o seguin-
te:

“Exceléncia,

Tenho a honra de confirmar o seguinte entendi-
mento recentemente alcangado entre 0s represen-
tantes do Governo do Japao e do Governo da Repu-
blica Federativa do Brasil com relacéo a empréstimos
japoneses a serem concedidos com vistas a promo-
ver os esforcosdedesenvolvimentodaRepublicaFe-
derativa do Brasileafortalecerasrela¢cdesamistosas
entre os dois paises.

I

1. Um empréstimo em ienes japoneses, até o
montante de Y40.163.000.000 (quarenta bilhdes, cen-
to e sessenta e trés milhdes de ienes) (doravante de-
nominado “o Empréstimo 1") sera concedido ao Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e ao Munici-
pio do Rio de Janeiro (doravante denominados “0s
Mutuérios brasileiros”) pelo Banco do Japéo para Co-
operacdo Internacional (doravante denominado “o
Bancao”), de acordo com as leis e regulamentos japo-
neses pertinentes, para a implementacéo dos proje-
tos e programas enumerados na lista em anexo (do-
ravante denominada “a Lista”), de acordo com a alo-
cacao especificada na Lista para cada projeto e pro-
grama.

2.(1) O Empréstimo | sera tornado disponivel
mediante acordos de empréstimo a serem firmados
entre os Mutuariosbrasileiros e o Ban co. Ostermose
as condi¢g6es do Empréstimo |, assim como os proce-
dimentos para a sua utilizagdo, serdo regidos pelos
referidosacordosde em préstimo, que conterdo,inter
alia, os seguintes principios:

(a)(i) O prazo de amortizacao sera de 18 (dezoi-
to) anos, apoés prazo de caréncia de 7 (sete) anos;

(i) A taxa de juros sera de 2,5% (dois e meio por
cento) ao ano;

(b)Ndoobstanteoinciso(a)acima,quandouma
parte do Empréstimo | for disponibilizada para cobrir
pagamentos do projeto e do programa antipoluicdo
mencionadosnosnumeraisle2dalista,eparacon
sultores do projeto e do programa mencionados nos
numerais 3 e 4 da Lista, a taxa de juros da menciona-
da parte sera entao de 1,8% (um e oito décimos por
cento) ao ano, e

(c) O periodo de desembolso sera de 5 (cinco)
anos para 0s programas mencionados nos numerais
1 e 3 dalista, de 6 (seis) anos para o projeto mencio-
nado no numeral 2 da Lista e de 9 (nove) anos para o
projeto mencionado no numeral 4 da Lista, a partir da
data em que entrarem em vigor os acordos de em-
préstimo pertinentes.

(2) Cada um dos acordosdeempréstimomenci-
onados no inciso (1) acima sera firmado apds o Ban-
co se considerar satisfeito com relagdo a viabilidade,
inclusive quanto as consideragdes ambientais, dos
projetoseprogramasaquesereferemessesacordos
de empréstimo.

3. A amortizacdo do principal do empréstimo
concedido ao Municipio do Rio de Janeiro e 0 paga-
mento dos juros que sobre ele incidirem, assim como
opagamentomencionadonoparagrafo2(a)daParte
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[1l, teréo a garantia do Governo da Republica Federa-
tiva do Brasil.

4.(1) O Empréstimo | estara disponivel para co-
brir pagamentos a serem efetuados pelas agéncias
executoras brasileiras aos fornecedores, empresas
el/ou consultores de paises-fonte elegiveis, em con-
formidade com os contratos que venham a ser firma-
dos entre eles para a compra de produtos e/ou servi-
¢Oos necessarios a implementacgéo dos projetos e pro-
gramas enumerados na Lista, desde que tais com -
pras sejam efetuadas nos paises-fonte elegiveis e se
refiramaprodutosfabricadosporessespaisese/oua
servicos por eles fornecidos.

(2) A determinagédo dos paises-fonte elegiveis,
mencionadosnoinciso(l)acima,seraobjetodeacor-
do entre as autoridades interessadas dos dois Gover -
nos.

(3) Parte do Empréstimo Il podera ser usada
para cobrir despesas cabiveis, em moeda local, que
sejam necessarias a implementagdo dos projetos e
programas enumerados na Lista.

5. O Governo da Republica Federativa do Brasil
assegurara que a aquisi¢ao dos produtos e/ou servi-
¢os mencionadosnoinciso (1) doparagrafo4obe de-
cerdasnormasde aquisicdodoBanco, que estabele-
cem,interalia,osprocedimentosdelicitacdointerna-
cional a serem seguidos, exceto quando tais procedi-
mentos forem julgados inaplicaveis ou inadequados.

6.Comrelacaoaotransporteeaoseguromaritk
mos de produtos adquiridos nos termos do Emprésti-
mo |, os dois Governos evitardo, de acordo com as
leis e regulamentos pertinentes dos seus respectivos
paises,aimposicdodequaisquerrestrigdes que pos-
samcriarobstaculosalivreejustaconcorrénciaentre
as empresasdenavegacaoedeseguromaritimodos
dois paises.

7. Os cidad&os japoneses cujos servigos pos-
samvirasernecessariosnaRepublicaFederativado
Brasil no contexto do fornecimento de produtos e/ou
servicos mencionados no inciso (1) do paragrafo 4
acima terdo, de acordo com as leis e regulamentos
brasileiros pertinentes sobre estrangeiros, todas as
facilidades necessarias a sua entrada e a sua perma-
néncianaRepublicaFederativa do Brasil, para o de-
sempenho de suas atividades.

I

1. Um empréstimo em ienes japoneses, até o
montante de Y6.123.000.000 (seis bilhdes, cento e
vinte e trés milhdesdeienes)(doravantedenominado
“o Empréstimo II") sera concedido, de acordo com as
leis e regulamentos pertinentes do Japéo, ao Banco

do Nordeste S.A. (doravante denominado “o0 Mutua-
rio”) pelo Banco para a implementacéo do Projeto de
Conservacdo Ambiental da Caatinga (doravante de-
nominado “o Projeto”).

2. (1) O Empréstimo Il se tornaradisponivel me-
diante acordo de empréstimo a ser firmado entre o
Mutuario e o Banco. Os termos e as condi¢bes do
Empréstimo I, assim como os procedimentos para a
suautilizacdo,serédoregidospelomencionadoacordo
de empréstimo, o qual conterd, inter alia, os seguin-
tes principios:

(a) O prazo de amortizacao sera de 18 (dezoito)
anos, apés um prazo de caréncia de 7 (sete) anos;

(b) A taxa de juros sera de 1,8% (um e oito déci-
mOos por cento) ao ano;

(c) O periodo de desembolso sera de 4 (quatro)
anos, a partir da data em que entrar em vigor o seu
respectivo acordo de empréstimo.

(2) O acordo de empréstimo mencionadono in-
ciso (1) acimaserafirmadoapésoBancoseconside
rar satisfeito com relacdo a viabilidade, inclusive
qguanto as considera¢gBes ambientais, do projeto a
que se refere 0 acordo de empréstimo.

3.AamortizacaodoprincipaldoEmpréstimolle
opagamentodosjurosquesobreeleincidirem,assim
como o pagamentomencionado no paragrafo 2 (b) da
Parte 1ll, terdo a garantia do Governo da Republica
Federativa do Brasil.

4. O Empréstimo |l estara disponivel para cobrir
créditos a serem concedidos pelo Mutuario a outros
mutuarios que tomarem empréstimos no ambito do
Projeto.

5. (1) Uma parte do Empréstimo |l sera utilizada
para cobrir os pagamentos a serem efetuados pelo
Mutuario a consultores de paises-fonte elegiveis ao
abrigo dos contratos que possam ter sido firmados
entreelesparaacontrataciodeservigosne cessarios
aimplementacéo do Projeto, sempre e quando essas
contratacdes sejam feitas em paises-fonte elegiveis
ao fornecimento de servigos dessa natureza.

(2) O ambito dos paises-fonte elegiveis mencio-
nados no inciso (1) acima sera acordado entre as au-
toridades pertinentes dos dois Governos.

6. O Governo da Republica Federativa do Brasil
assegurara que a contratacdo dos servicos mencio-
nados no inciso (1) do paragrafo 5 acima obedecera
as normas de contratacdo de servicos do Banco, que
estabelecem, inter alia, os procedimentos de licita-
¢do internacional a serem seguidos, exceto quando
tais procedimentos forem julgados inaplicaveis ou
inadequados.
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7. Os cidad&os japoneses cujos servigos pos-
samvirasernecessariosnaRepublicaFederativado
Brasil, no contexto do fornecimento dos servicos
mencionados no inciso (1) do paragrafo 5 acima, te-
rdo,deacordocomasleiseregulamentosbrasileiros
pertinentes sobre estrangeiros, as facilidades neces-
sariasasuaentradaeasuapermanéncianaRepubli-
ca Federativa do Brasil, para o desempenho de suas
atividades.

11

1. Os respectivos periodos de desembolso
mencionadosnoinciso(1)(c)doparagrafo2daParte
I e noinciso (1) (c) do paragrafo 2 da Parte Il poderéo
ser ampliados com a concordancia das autoridades
competentes dos dois paises.

2. O Governo da Republica Federativa do Brasil
adotara todas as medidas necessarias para garantir
que:

(2)OsMutuariosbrasileirosassumiraoaobriga-
¢do de pagamento de todos os impostos e taxas fis-
cais impostas na Republica Federativa do Brasil que
possam incidir sobre o Empréstimol,deformadireta
ou indireta, assim como 0s juros decorrentes;

(b) O Mutuério assumira a obrigagdo de paga-
mento de todos o0s impostos e taxas fiscais impostas
na Republica Federativa do Brasil que possam incidir
sobre o Empréstimo II, de forma direta ou ,indireta,
assim como os jurosdecorrentes.

3. O Governo da Republica Federativa do Brasil
adotara todas as medidas necessarias para garantir
que:

(2) O Empréstimole o Empréstimoll se jamusa-
dos de forma apropriada e exclusivamente para 0s
projetos e programas enumerados na Lista e no Pro-
jeto respectivamente;

(b) As instalagBes construidas com os recursos
do Empréstimolsejammantidaseusadasapropriada
e efetivamente para os propdsitos indicados neste
entendimento.

4.0GovernodaRepublicaFederativadoBrasil,
qguando Ihe for solicitado, fornecera ao Governo do
Japao as informacdes e os dados relativos a evolu-
¢do daimplementacdodosprojetoseprogramasenu-
merados na Lista e no Projeto respectivamente.

5. Os dois Governosmanteréo consultas bilate-
rais quando surgir qualquer questdo sobre os enten-
dimentos ja citados ou a eles referente.

Tenho igualmente a honra de propor que esta
Nota e a Nota de resposta de Vossa Exceléncia,con-
firmando o acima exposto em nome do Governo da
Republica Federativa do Brasil, passem a constituir

um Acordo entre os dois Governos, o qual entrard em
vigor na data de recebimento, pelo Governo do Ja-
pao, da notificagdo escrita do Governo da Republica
Federativa do Brasil informando terem sido cumpri-
das as formalidades internas necessarias para a en-
trada em vigor do referido Acordo.

Aproveito a oportunidade para apresentar a
Vossa Exceléncia os protestos da minha mais alta
consideracdo. — Katsunari Suzuki, Embaixador
Extraordinario e Plenipotenciario do Japdo na Repu-
blica Federativa do Brasil.

Lista

(Valor maximo em milhes de ienes)

1. Programa de Saneamento Ambiental da Ilha
de S&o Luis 6.886 (Sao Luis Sanitation Improvement
Program)

2. Projeto de Modernizacdo do Setor Sanea-
mento — PMSS Il 11.320/

(Urban Sanitation Improvement Project —
(PMSSII)

3. Programa de Desenvolvimento de Recursos
Hidricosdo Semi-AridoBrasileiro—-PROAGUA3.595

(Northeast Water Resources Development Pro-
gram — PROAGUA)

4.ProgramadeRecuperacdoAmbientaldaBat
xada de

Jacarepagual8.362

(JacarepaguaBasin Environmental Project)

total 40.163"

Tenho ainda a honra de confirmar, em nome do
GovernodaRepublicaFederativadoBrasil,que oack
ma expostoétambémoentendimentodoGovernoda
Republica Federativa do Brasil, e de concordar com
gue a Nota de Vossa Exceléncia e esta Nota de res-
posta constituam um Acordo entre os dois Governos,
o qual entrara em vigor a data do recebimento, pelo
Governo do Japéo, da notificacdo escrita, por parte
do Governo da Republica Federativa do Brasil, de
gue se cumpriram as formalidades internas necessa-
rias a sua vigéncia.

Aproveito a oportunidade para apresentar a
Vossa Exceléncia os protestos da minha mais alta
consideracdo. — Luiz Felipe Lampreia, Ministro de
Estado das Relag6es Exteriores da Republica Fede-
rativa do Brasil.
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